IMPIEGO [ USE

1l cloro attivo presente ne CONEO SITH svolge un'azione di
denaturazione delle sostanze lipidiche e proteiche; combatte,
inoltre, la formazione della crescita di funghi e muffe in modo
radicale.

The active chlorine in CONYRG BT exerts a denaturing action
on the lipid and protein substances.

In addition, it radically inhibits the growth of fungi and
miildew,

NORME APPLICATIVE / APPLICATION INSTRUCTIONS

Spruzzare sull'intera superficie ammuffita un leggero velo di
CONTID MR ad una distanza di 20-30 cm.

Ripetere una seconda volta dopo 30 minuti, se la parte
ammuffita fosse resistente.

Prima dell'uso leggere attentamente le avvertenze riportate
sulla confezione.

Non & necessario raschiare o spazzolare dopo l'utilizzo,
si consiglia di raschiare prima dell'utilizzo solo in caso
di consistenti quantitda di muffe, alghe e muschi.

Prima / Before Dopo [ After

Spray a light of CONIBOMER ar a distance of 20-30 cm from the entire mildewed surface.
Repeat a second time after 30 minutes on tough mildewed paris.

Before using the product, carefully read the warnings indicated on the package.
Scraping or brushing is not required after use.

It is recommended to scrape before using the product only when there are large quantities of mildew,
algae and moss.

NOTE / NOTES

Verificare preventivamente la compatibilita con il supporto.

Areare bene il locale durante I'uso

Non esporre il prodotto ai raggi solari o in generale a fonti di calore.

CONTIO MU pud essere diluito solo per la sanificazione dei bagni o pavimenti in genere.

Before using the product, make sure it is compatible with the substrate.

Ventilate the room during and after use.

Do not expose the product to sunlight or to sources of heat in general.

CONTRO B8 can be thinned only for sanitising bathrooms or floors in general.
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